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Par dazam leksiskam grupam
Atslégvardi: redzesloks, sinonimija.

Ka zinams, leksika nozime valodas vardu krajumu. TieSo valodu parstav leksika
jeb vardu krajums ka vienibu [imenis un runa, teksti ka kopu Iimenis. Vienibu [imeni
jeb leksiku péta leksikologija, bet kopu limeni — sintakse. Leksika pagaidam ir
nepilnigi izpétita joma, bet leksiko61ogija nav pat ieklauta gramatika.

Leksika péc cilmes iedalas: mantota dala, aizgiita dala un pascilmes dala.

Mantotas leksikas sakotne ir no laikiem, kad v€l nebija nedz latvisku cilSu, pat
ne pirmbaltu cilSu, nedz to valodu. Mantotajai leksikai p&c vecuma ir vairaki slani.
Vecakais attiecas uz indéeiropiesu pirmvalodu. Sim slanim ir vairaku tiksto$u gadu
ilga vesture, ,,..jo tik tala pagatné valodas attistiba norit&ja loti gausi. Niecigas valodas
parmainas prasija simtiem gadu” (A.Laua. Latviesu leksikologija. R. 1981, 100). Tas
nozimé, ka viss dzivé pazistamais un apzimeétais jeb ndominétais vairakus tukstoSus
gadu pastavéja gandriz bez izmainam. ,,Leksika ir vardu krajums, ko lieto kada tauta
vai persona ..Leksika un frazematika ir vienigas valodas nozares, kas tieSi atspogulo
jédzienu fondu .. Jédzienu summa paplasinas atkariba no cilvéka attistibas limena vai
no tautas kultiiras attistibas pakapes. ..Vardu krajums atspogulo visu tautas vai
personas apzinato jédzienu kopumu — sabiedrisko dzivi, darbu, materialas un garigas
kultiras saturu, attiecibas ar citam tautam utt.” (J.Loja. Valodniecibas
pamatjautajumi. R., 1968, 124 / 126). Péc ide. pirmvalodas jédzienu kopuma
spriezams, ka laikposma no 3. — 2. gadu tikstotim pirms musu &ras §is valodas
runataji parstaveéjusi virsaiSu patriarhali parvalditas lauzu grupas ar attistitu
zemkopibu un lopkopibu, dzivi ciemos, uguns kultu un religiju, kura izcila vieta
pieskirta debesu jeb pérkona dievam (K.Karulis. Latviesu etimologijas vardnica, II.
R., 1992, 591).

Driz ap So pasu laiku indoeirdpieSu kopienai sadaloties un migr&jot dazados
virzienos, viena migrantu (rietumu virziena) grupa izveidojas leksikas slanis (t. s.
baltéslavu) ar kopigiem apzim&jumiem misdienu baltu un slavu valodas (A.Ozols.
Latviesu tautasdziesmu valoda. R., 1961, 53). Velak no §is kopienas atdalijas grupa,
kura izveidojas kopigs baltu leksikas slanis. Nakosa separatiz€jusies grupa parstavéja
austrumbaltu (latvie$u un lietuvie$u) kopibas slani. ST kopiba, domajams, izbeidzas
misu €ras pirma gadu tiikstoSa otraja puse.

Aizgiita leksika var€ja rasties tad, kad bija no ka aizgit. Protams, vienlaikus ar
indoeiropieSiem pastav€ja ari citas pirmatngjas kopvalodas runajosas lauzu grupas,
piem&ram, pirmatn&jie somugri, semiti un vairakas citas. Tacu parsvara valodnieciba
aizguvumus sak uzradit vélakos tautu un vinu valodu noskirSanas posmos.
Aizguvumus var iedalit vairak vai mazak dabiskos un agresivi invazivos. Invazivie
aizguvumi izskauz iepriekS pastavoSo leksiku dalgji vai pilnigi. Loti invaziva ir
izradijusies latipu valoda, kas izskaudusi senas viet€jas valodas miisdienu Italija,
Francija, Spanija, Portugalé, Rumanija, Vidusamerikd un Dienvidamerika. Vairak
neka pusi (70 — 75%) miisdienu anglu valodas sastada romaniska senfrancu valodas



leksika. Savukart anglu valoda izskaudusi keltiskas 1ru, skotu, velsieSu u. tml.
valodas. Ka zinams, izzuduSas senakas baltu valodas — jatvingu, galindu, senprisu.

Dabiska veida aizguvumi kada valoda ienak dazados veidos kaiminu cilSu
sakaros. Ka liecina senie avoti, pieméram, Indrika hronika, tad jau pirms Livonijas
valsts izveides zemakie tautas slani rekrut€jas no bieZos sirojumos sapemtajiem
gustekniem no kaiminu ciltim, kas izraisija nenovérSamu valodu mistru. Livonijas
valstt par valdosas Skiras valodu izveidojas vacu valoda, kamér zemakajam kartam
par apvienojoSo kopvalodu izvirzijas latvieSu valoda visa teritorija. No asimil&tas
libiesu valodas latvieSu valoda ieviesusSies 400 — 600 vardi, no tiem 80 — 150 literaraja
valoda, pargjie apvidleksika. Kursiskais substrats ir krietni mazaks. Aizgitie vardi
parasti ienak lidz ar jaunam realijam un jédzieniem. LibieSi pazina jiiras piekrastes
paradibas, kas bija sveSas letgaliem, tapec latvieSu valoda to nosaukumi ienaca ka
aizguvumi no libieSu valodas. Jaunas realijas un jédzieni tika iepaziti sakaros ar
vacieSiem un krieviem. Ir tadi aizguvumi, kas kopigi visam trim musdienu Baltijas
tautam, pieme&ram: ammet [viduslejasvacu] — amats [latv.] — amatas [liet.] — amet
[igaunu]; balke — balkis — balkis — palk; bulle — bullis — bulius — pull; grave — gravis —
griovys — kraav, kottel — katls — katilas — katel; mure — miiris — muras — miitir; pipe —
pipe — pypké — piip. nupoew [senkrievu] — pirags — pyragas — pirukas, kucenv — kiselis
— kisielius — kissell;, 6oposux — baravika — baravykas — puravik; noeanv — pagans —
pagonis — pagan u. C.

Arvien vél vairak vai mazak diskutabls jautajums ir par to, kuri aizguvumi
vertejami par svesvardiem un kuri n€. Japiezimé, ka svesvardu karta nav ticis neviens
aizguvums no IlibieSu vai igaunu valodas, arl no lietuvieSu ne. Visus senos
aizguvumus, arT no vacu un krievu valodam, latviesu valodas runataji ir pielagojusi
latvieSu valodas izrunas likumibam, tapéc Sos vardus pat neuztver par aizguvumiem.
Svesvardi ka 1pass leksikas slanis latvieSu valoda saka ienakt ap 19. gs. vidu, kad
rakstu valoda aizguvumus vairs nepielagoja latviesu valodas izrunai. (Vecaka paaudze
runa turpinaja pielagot, piem&ram, mana vecamate vardu geografija izrunaja ka
Jiugrapija). Svesvardibas noteikSanas robezgadijumi miisdienas sava zina saistas ar
individu valodas izjiitu. Ta, piem&ram, nesen izdota sveSvardu vardnica (I. Andersone
u. c. Svesvardu vardnica. Riga: Avots, 2008) nav varda f¢ja (aizguvums no kiniesu
valodas caur vacu v.), bet ir vards kafija. P€d€jais no svesvardu kartas izklut nevar, jo
skana f vienmer paliks latvieSu valodai svesa skana, kamé&r pirmo var uztvert arT ka
asimilétu vardu.

Pascilmes latvieSu leksikas dala saka rasties, izbeidzoties austrumbaltu
kopibai. Ka norada A.Laua, Sis slanis latvieSu valodnieciba nav pétits. Pie ta,
domajams, pieder lielaka dala apvidleksikas. J.Loja uzrada virkni senas cilmes
latviesu literaras valodas vardu, kuriem nav radniecigu atbilsmju neviena cita valoda,
pieméram: barot, baumas, briice, circenis, cirulis, citka, cukstét, deguns, devet,
duncis, dundurs, gaisma, gaiss, gaita, gavilet, gredzens, giiza, jautat, kamanas, kluset,
krat, kurls, lamat, ligava, lops, ligt, likoties, makonis, mele, méms, mute, naski,
palama, paust, piere, priede, piice, razens, rota, runat, sarkans, seja, sekste, sénalas,
skana, stastit, sviedri, tagad, taujat, teikt, vaigs, vairot, vakt, valoda, vara, zobens,
fagata u. c. Siem vardiem autori nav zinami.



Pirmie nosakamie jaundarinajumi pasa latvieSu valoda dat€jami ar pirmajiem
rakstiem latvieSu valoda 16. — 18. gs., kuru autori ir vacu tautibas macitaji (Peteris
Vanags. LatvieSu rakstu valodas izveide un attistiba 16. — 18. gadsimta. Latviesu
valoda. LU Akadémiskais apgads, 2013). Tomér, neraugoties uz vacu macitaju
saméra ieveérojamo pienesumu latviesu valodas jaunrad€, ta arvien vél atspoguloja
parsvara zemniecibas vidi, apkalpoja zemniecibas vajadzibas. Citadam dzives jomam,
ar kuram latvieSiem Iidz tam nebija dariSanu, apzim&jumu truka. Kad 19. gadsimta
vida saka veidoties jauna latvieSu inteligence, ta sava starpa, ieskaitot loti patriotiskos
jaunlatvieSus, debatés izmantoja vacu valodu. Dala jaunas inteligences sakara ar to
parvacojas, radas Kalningi, Ozolingi u. tml., bet patriotiska dala intensivi darbojas, lai
pielagotu latvieSu valodu jaunajai realitatei. Pirms I Pasaules kara jau bija virkne
latviesu rakstnieku, kas latvieSu valoda sp&ja atspogulot ari dekadentisku
izsmalcinatibu. ArT talaka laika, par spiti kariem un okupacijam, ir turpinats latvieSu
valodu noslipét. Trimdas valodnieces V.Riukes-Dravinas 1977. gada latviesu valodas
vertgjums ir sekojoss: ,,.misdienu latvieSu literara valoda ir sasniegusi modernas,
vispusigas kulturalas valodas [tmeni. Literaras normas Sodien skaidri noskir to gan no
dialektiem, gan no sarunvalodas. Sis nérmas izkristaliz&juias, pateicoties gan
daudzam gramatikdm un vardnicam, gan intensivam darbam visu nozaru
termindlogijas radiSana, gan ari dazadu valodniecibas centru darbibai, kas rapé&jas par
valodas tirtbu gramatas, laikrakstos, teatros, skolas .. un, protams, pateicoties daudzu
latvieSsu rakstnieku darbiem” (Rike-Dravina V. The standartization process in
Latvian. Acta Universitatis Stockholmiensis. Stockholm Slavic Studies. 11. Stockholm:
Almgvist & Wiksell International, 1977. Citets no: Sarma Klavina. Latviesu valodas
peétnieki. No klausu laikiem lidz savai valstij. Riga: Izdevnieciba RaKa, 2008, 236).

LatvieSu valodu médz jaukt ar latvieSu literaro valodu, pieméram, pretstatot
latgalieSu valodu latvieSu valodai u. tml. LatvieSu valoda ietver sevi 3 dialektus
(vidus, libisko un augSzemnieku) un literaro valodu. Robeza starp literaro valodu un
dialektiem ir skaidra. Nav Tstas skaidribas par literaras valodas apjomiem un pasu
izpratni par So visbutiskako leksikas slani. Literaro valodu sauc ar1 par standartvalodu,
kopvalodu, latviesu valodas galveno paveidu, virsdialektalu paveidu. Varbit
raksturigakais apzim&jums biitu kopvaloda. Viens no ievérojamakiem vacu valodas
tematisko vardnicu autoriem Francs Dornzeifs (Dornseiff ) 1959. gada savas
vardnicas 5. izdevuma ievada rakstija: - Par izejas punktu izvélesimies nevis vardus,
lai skaidrotu to nozimes, bet lietas, jedzienus, lai meklétu tiem apzimésSanas iespéjas.
Varbiit nesen iznakusas jaunas latvieSu gramatikas kvintesence sl€pjas atzina, ka
. .teikuma jégas izpratné més balstamies ne tikai uz vardu secibu un gramatiskajam
formam, bet ari uz visparigam zinasanam par pasauli” (Latviesu valodas gramatika.
Riga: LU Latvie$u valodas institdits, 2013, 699). ST pasaule ki apzim&jama sistéma,
korelativa apzimgjoSajai sist€mai jeb valodai, pedgja simtgadé ir spradzienveidigi
izpletusies. No vienas puses, zinatne ir globali iepazinusi pasauli un, pieméram,
uzzinajusi, ka pasaul€ ir ap 2 miljoniem dzivnieku sugu un pusmiljons augu sugu,
kuru nosaukumi iek]aujami valodas. Otrkart, sakot izmantot elektrisko energiju un
ickSdedzes dzingjus, raditi supersarezgiti agregati ar milzigu daudzumu detalu, kuras
ar1 visas jaapzime. Un, treskart, ir radusies produkcijas superdaudzveidiba. Ta visa
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apzimeéSanai jau tiek izmantotas pat burtu un ciparu kombinacijas, piemeéram: Audi A1
(lidz A8), Audi Q3 (Q5, Q7), Audi RS, Audi RS2 u. tml. To visu nevar atstumt no
literaras jeb standartvalodas, jeb kopvalodas kaut ka mala.

Ojars Buss jauta: Vai latviesu valodai ir plass vardu krajums? Cik tad Tsti vardu
latviesu valoda ir? (Ojars Buss. Latvie$u valodas leksika. Latviesu valoda. LU
Akademiskais apgads, 2013, 133). Mans pretjautajums: Vai latviesiem ir plass
redzesloks? Cik taja ir vienibu?

A.Blinkena: Bibeles teksti ievérojami paplasinaja sava laika latviesu valodas
vardu krdajumu, gan adaptéjot citvalodu vardus, gan darinot jaunus latviesu valodas
vardus..

M.Grudule: Ar Bibeles tulkojumu Gliks latvietim atklaj jaunu pasauli, paverot
skatu uz Tuvo Austrumu kultiiru, semebreju poeéziju un kristigo filozofiju .. attistot
leksiku astronomija, botanika, z60logija un citas nozareés..

Sajos abos citatos (sk. Aina Blinkena. Latvie$u literara valoda. Latviesu valoda.
LU Akademiskais apgads, 2013, 243) izteiktas patiesas atzinas, bet atSkiriba tada, ka
M.Grudule min céloni, kalab iestajusas A.Blinkenas pieminétas sekas. Jo ,atklajot
jaunu pasauli” jeb paplasinot redzesloku, rodas nepiecieSamiba péc plasakas leksikas.
Ka var pavairot leksiku, nepaplasinot redzesloku? Atbilde: Radot sindntmu virkni.
Saja sakara anekdote: Kulinarijas skolas pasniedzgjs jauta toposajam pavaram: — Kas
galvenokart japrot Sefpavaram? — Vipam japrot izdomat vismaz divdesmit dazadus
nosaukumus kotletem. Anekdotisks Seit ir tikai kvantitativs parspiléjums, bet ir dala
sabiedribas, kas sinontmiju uzliiko par valodas bagatibu.

Bet cik tad Tsti ir vardu latviesu valoda? Sads jautajums miisdiends nav vairs Tsti
korekts. Jo latviesu valoda miisdienu globalizacijas laikmeta, tapat ka jebkura cita
valoda, ir miljoniem leksisku poétencialismu, kuri gaida savu aktualizaciju. Cik ir jau
aktualiz€to vardu? Kas grib, lai skaita.
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